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ABSTRACT

　　“Imagery, delivery, vocabulary spring from the body and the past of the writer and gradually become the very reflexes of this

art.” 　　As a human in culture within languages, the way for our thinking depends on languages, and these words were changed

for activities by the command from the brain. We name everywhere in the universe for connection between these and human

activities, and then create more brand-new being. “In one sense language is wholly an activity of thought, and thought is all it can

ever express.” The people who are exposure in language can refer to their movement in words and people can have the next

determination in thoughts sensationally. The process is like a presentation of a script. Moreover, we can consider this is a double

medium for writing and reading. 　　There are five chapters in this thesis. Chapter 1 is to express creation motivation and purpose

of the study. Chapter 2 is literature reviews. This is divided into three sections : “the relationship between description and action”, 

“read oneself”, and “writing activity”. These are to discuss the description activity to human themselves, and to specify writing

activity especially. Chapter 3 is to introduce artists and their works in forms of creation related this thesis. This is divided into

different forms of creation to specify the influence on this creation of this thesis. Chapter 4 is creation concept. In the third section,

creations in different compositions are classified to explain. Chapter 5 is the conclusion of this thesis. 　　This creation would like to

use word element to express the phenomenon of description activities in people and writing in creating process. Because words are

created by human, every character of words is presented the descriptive activities of human oneself. By every motif of works, people

can realize everyday descriptions and the words.
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